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“Articulo 17.—

Por la presente se crea en el Tesoro de Puerto Rico un fondo
especial que se denominaré ‘Fondo de Articulos de Primera Necesi-
dad, Fondo de Depésito’, que estaré a disposicién del Administrador
de Servicios al Consumidor para los fines de la ejecucién de esta ley.

“Fmn lo sucesivo el producto de cualquier venta o transaccién efec-
tuada por el Administrador de Servicios al Consumidor, de articulos
adquiridos por él, se reembolsara al ‘Fondo de Articulos de Primera
Necesidad—Fondo de Depésito’, segin se crea en esta ley, y que-
dara a disposicién del Administrador de Servicios al Consumidor
para ser invertido o gastado de acuerdo con las disposiciones de
esta ley.”

Secciéon 2.—Esta ley empezara a regir inmediatamente después
de su aprobacion.

Aprobada en 5 de junio de 1973.

Enjuiciamiento Civil—Derechos; Arancel de Derechos de
Secretarios y Alguaciles

(P. del S. 210)
[NUM. 86]
[Aprobada en 5 de junio de 1973]
LEY

Para enmendar la Seccién 2 de la Ley ntim. 17 de 11 de marzo de
1915, segiin enmendada. :

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:
Articulo 1.—Se enmienda la Seccién 2 de la Ley nim. 17 de 11 de
marzo de 1915, segiin enmendada,®* para que lea como sigue:
“Seccién 2.—Arancel de derechos de secretarios y alguaciles
El arancel de los derechos que se han de pagar en lo sucesivo por
las operaciones de los secretarios y alguaciles de los tribunales antes
mencionados, fijando y cancelando los correspondientes sellos de
rentas internas en la forma que esta ley dispone, sera el siguiente:

94 32 L.P.R.A. sec. 1477.
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ARANCEL DE LOS DERECHOS QUE DEBERAN PAGARSE
A LOS SECRETARIOS

A. Por cada demanda en pleito civil contencioso ante el Tri-
N S S NP OB T e o e e e B s s e $10.00
B. La primera alegacién del demandado en pleito civil con-
tencioso, sea contestacién, o mocién en el Tribunal
Superior con excepcién del recurso de expropiacién
forzosa, en cuyo caso seré libre del pago de derechos  10.00
C. Por cada escrito de apelacién del Tribunal Superior al

EribUNal S HPEEMN 0 tores.: nprir e o TR ER b ol S e 5.00
D. Por cada demanda en pleito civil contencioso en el Tri-
bunalsde DS triEo o s e o o e S 1] 5.00

E. Por la primera alegaciéon del demandado en pleito civil
contencioso, sea contestacion, excepcién previa o mo-

ci6n en el Tribunal de Distrito ......cccccvvivviniiieeenene 5.00
F. Por cada escrito de apelacién del Tribunal de Distrito
Al N o T ] S T [ B T e S L P iy 2.00

G. Por cada escrito de promociéon de un expediente de ju-
risdiccién voluntaria en el Tribunal Superior o de Dis-

ERIbOR St i bl ol il e e S i 5.00
H. Por cada resolucién final de una corte en expediente de

IS Aicelon Ve A e 3.00
I. Por cada demanda en desahucio por falta de pago, en el

Tribunal Superior o de DiStrito .....cccccccoccmeeieiiciiiiiinnees 2.00
J. Por cada sentencia final en juicio por desahucio por

faltaderPagols . s s e e e S e - 1.00

K. Por cada peticién en recursos extraordinarios, con ex-

cepcion del recurso de habeas corpus, el cual serd con-

cedido’ libre! deicosStas ...t i imina it daesasies ,3.00
L. Por cada oposicién de una parte cualquiera en recursos

extraordinarios, con excepcion del recurso de habeas

corpus, el cual serd concedido libre de costas ............ 2.00
M. Por cada escrito de apelacién en recursos extraordina-

rios, con excepcién del recurso de habeas corpus, el

cual serd concedido libre de costas .....cccccvvvirvnnene 2.00
N. Por cada certificacion bajo Sello .......cccceevervurevuericreennnennne. 0.25
0. Por expedir copia de cualquier documento obrante en

autos, inclusive su certificacién cuando ésta sea re-
querida, por cada folio ......c.cccceveveveruveeerueernnnnnn. S 0.20
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ARANCEL DE LOS DERECHOS QUE DEBERAN PAGARSE
A LOS ALGUACILES

A. Por cada diligencia de un emplazamiento ........................ $1.00
Si el diligenciamiento fuere negativo y hubiere mas de
un demandado a quien no se ha podido emplazar, por

cada demandado adicional .........cccceevvevveveevvevieionnns 0.25
B. Por notificar un embargo de propiedad o ejecucién de
una orden del embargo, o ejecucién de una orden de
arresto, u orden para la entrega de una propiedad

10100 ] YRR s o L T et i e £ ot oo B S 3.00
Si la misma notificacién se hiciere a mas de una per-
sona, por cada persona adicional .........ccccveveveennn, 0.25

C. Por cumplimentar un mandamiento de posesién o res-
titucién de propiedad, poniendo a una persona en po-
sesi6én de una propiedad y desahuciando al que la
QEUPEFE e L A s e e a8 LS e g 3.00

D. Por recibir y pagar dineros por orden ejecucién u otra
providencia, cuando se han embargado o vendido tie-
rras o bienes muebles, por los primeros mil délares,
dos por ciento; por toda suma en exceso de mil déla-
res, uno por ciento; mas en ningin caso de venta de
propiedad inmueble deberd exceder su comisién de la
suma de cien délares y cuando el producto de dicha
venta es abonado en cuenta y no se efectiia transfe-
rencia alguna de dinero, cobrarai la mitad de dicha
comision.

E. Por recibir y pagar dineros en cumplimiento de ejecu-
cién y sin orden de embargo, o en los casos en que tie-
rras o mercancias embargadas no son vendidas; sobre
los primeros mil délares, uno y medio por ciento; y
medio por ciento sobre toda suma en exceso de mil
délares, sin que en ningdn caso esta comisién pueda
exceder de cincuenta délares. Los derechos autoriza-
dos por la presente por una orden de ejecucién de em-
bargo, costas por anuncio de venta y tanto por ciento
por cobrar la suma por la que se hace el embargo, de-
berédn cobrarse de la persona contra quien se ha dic-
tado el fallo, en la forma en que en la orden de ejecu-
cién se indique c¢6mo ha de cobrarse dicha suma,
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F. Por redactar y otorgar una escritura cuyas atribuciones
corresponden al alguacil, inclusive la certificacién o
reconocimiento, cuyo pago deberd hacer el donatario
antesfde larentregas vt T R L T

G. Por ejecutar una certificacién de venta exclusive de ano-
tacion y registro de la misma .....cccoeeeeivvieeeeneeiieeeennen,

H. Por gastos de viaje, los cuales deberan ser computa-
dos en todos los casos desde que se sale del edificio
del tribunal, para notificar cualquiera citacién y de-
nuncia, o cualquiera otra providencia por la cual se
empiece una accién o procedimiento, notificacién, de-
cisién, orden, citacién de testigos, citacién de jurados
(venire) y embargo de bienes para ejecutar embar-
gos, para fijar anuncios de venta, para vender pro-
piedad embargada, o para ejecutar otra orden de
venta, para ejecutar una orden de arresto u orden
para la entrega de bienes muebles o mandamiento
para poner en posesion o restituir una propiedad y
para hacer una investigacién o celebrar un juicio res-
pecto del derecho de propiedad por cada milla que real
vy necesariamente haya viajado al ir solamente mas si
dos o mas documentos fueren notificados en la misma
accién o procedimiento, o estuviesen en poder del al-
guacil para su notificaciéon al mismo tiempo y en la
misma direccién, se cobrara solamente un millaje
(por el ntimero de millas que se haya viajado) (one
mileage) ; y al notificar una citacién de testigos o
citacion del jurado; providencia o cualquier otro do-
cumento, cuando dos o mas testigos individuos o per-
sonas [que] deban ser notificados residan o se ha-
llen en la misma direccién, se cargaran gastos de
viaje sobre la base de la mayor distancia; y en nin-
glin caso se cobrardn ni se concederin compensacio-
nes como gastos de viaje por distancias intermedias
entre la oficina y la mayor recorrida.

I. Por diligenciar una orden de lanzamiento en un juicio
poridesahuciofsr srila el s e tias foane 50 S b S

J. El alguacil del Tribunal de Distrito exigird y recibira
los mismos derechos sefialados por esta ley para los
alguaciles del Tribunal Superior.”
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Articulo 2.—Esta ley empezard a regir treinta (30) dias des-
pués de su aprobacién.

Aprobada en 5 de junio de 1973.

Asamblea Legislativa—Negociado de Traducciones
(P. del S. 307)

[NUM. 87]
[Aprobada en 5 de junio de 1973]
LEY

Para enmendar las Secciones 2 y 3 de la Ley ntim. 481 de 26 de
abril de 1946, a los fines de proveer de mayor flexibilidad fun-
cional al Negociado de Traducciones de la Asamblea Legislativa.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Se enmiendan las Secciones 2 y 3 de la Ley ntm.
481 de 26 de abril de 1946, para que se lean como sigue:

“Seccién 2.—*°

Para dirigir los trabajos oficiales del Negociado de Traduccio-
nes de la Asamblea Legislativa de Puerto Rico se crea [por] la pre-
sente en dicho Negociado el cargo de Director del Negociado de
Traducciones de la Asamblea Legislativa, quien tendri la respon-
sabilidad de organizar y dirigir las labores y nombrar todos los
empleados del Negociado de Traducciones, previa la aprobacién del
Presidente del Senado de Puerto Rico y el Presidente de 1la C4mara
de Representantes de Puerto Rico. El Director del Negociado de
Traducciones sera el traductor e intérprete oficial de la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico y serd nombrado y desempefiari su
cargo a discrecién de los presidentes de las dos Camaras de la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico.

Sececién 3.—o6

La organizacién interior del Negociado de Traducciones de la
Asamblea Legislativa de Puerto Rico se hari en la siguiente forma:

95 2 L.P.R.A. sec. 312.
%6 2 L.P.R.A. sec. 313.
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Director del Negociado de Traducciones de la Asamblea Legisla-
tiva de Puerto Rico e intérprete oficial del Presidente del Senado de
Puerto Rico, quien seri Jefe del Negociado de Traducciones; Di-
rector Auxiliar del Negociado de Traducciones de la Asamblea
Legislativa de Puerto Rico e intérprete oficial del Presidente de la
Camara de Representantes de Puerto Rico.

Articulo 2.—Esta ley empezars a regir inmediatamente después
de su aprobacion.

Aprobada en 5 de junio de 1973.

Municipios—Ordenanzas; Infracciones; Multas
(P. del S. 387)
[NUMm. 88]
[Aprobada en 5 de junio de 1973]
LEY

Para enmendar el Articulo 26 de la Ley nim. 142 del 21 de julio de
1960, segtin enmendada,®” conocida como Ley Municipal.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Se enmienda el Articulo 26 de la Ley ntim. 142, apro-
bada en 21 de julio de 1960, segin enmendada, para que lea como
sigue: )

La infraccién a las ordenanzas municipales podran castigarse con
multa maxima de trescientos (300) délares, o en su defecto carcel
por no mas de quince (15) dias. Para conocer de las infracciones de
las ordenanzas municipales tendra jurisdiccion exclusiva en pri-
mera instancia el Tribunal de Distrito.

Seccion 2.—Esta ley empezara a regir sesenta (60) dias des-
pués de su aprobacién.

Aprobada en 5 de junio de 1973.

97 21 L.P.R.A. sec. 1168.
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